FLUSSIGKEITSRING-VAKUUMPUMPEN
Liquid ring vacuum pumps RVS 3-21
SCHNITTZEICHNUNG MIT STUCKLISTE - Sectional drawing with part list
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Pos. Teil Beschreibung Part description Ne of parts Pos. Teil Beschreibung Part description N° of parts
1 Kdrper Casing 1 64 Federscheibe Compensating ring 3
2 Laufrad Impeller 1 68 Spannstift Flexible pin 2
7 Welle Shaft 1 75A Stopfen Plug 1
8E Platte Plate 1 75C Stopfen Plug 1
8H Platte mit Gehause Plate with casing 1 79 Stopfen Plug 1
9 Lagerbock Bearing bracket 1 82 Schraube Screw 5
10A FuRl Foot 2 95 Schraube Ventildeckel Valve cover screw 1
22 Abstandsstiick Laufrad Impeller spacer 1 101 Halbkupplung Half coupling 1
28 Passfeder Key 1 102 Halbkupplung Half coupling 1
29 Passfeder Key 1 125 Seegerring Circlip 1
3 Lager Bearing 1 400 Schraube Screw 4
32 Lager Bearing 1 401 Schraube Screw 4
37 Laufraddeckel Impeller cover 1 403 Schraube Screw 4
4 Gleitringdichtung Mechanical seal 1 420 Schraube Screw 1
47 0O-Ring O-Ring 1 7450 Kupplungsschutz Coupling guard 1
60 Ventil Valve 1 8010 Motor Motor 1
60A Ventildeckel Valve cover 1
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FLUSSIGKEITSRING-VAKUUMPUMPEN
Liquid ring vacuum pumps RVS 23-25
SCHNITTZEICHNUNG MIT STUCKLISTE - Sectional drawing with part list
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Pos. Teil Beschreibung Part description N° of parts Pos. Teil Beschreibung Part description N° of parts
1A Vorderer Korper Driven-end body 1 60A__ Ventildeckel hinten Non driven-end valve cover 1
1P Hinterer Korper Non driven-end body 1 60B  Ventildeckel vorne Driven-end valve cover 1
2 Laufrad Impeller 1 64 Kompensationsring Compensating ring 4
*5 Flansch der Gleitringdichtung TM Flange 2 68 Spannstift Flexible pin 4
6 Gehause Casing 1 75 Stopfen Plug 4
7 Welle Shaft 1 75C  Stopfen Plug 1
8G Vordere Platte Driven-end plate 1 79 Stopfen Plug 1
8D Hintere Platte Non driven-end plate 1 82 Zugstange Tie rod 6
9 Lagerbock Bearing bracket 2 95 Schraube Screw 2
14  Sammler Manifold 2 200  Mutter Nut 12
15 O-Ring O-ring 2 1203 Mutter Nut 16
17 Lagerdistanzscheibe Bearing locking spacer 1 215 Mutter Nut 2
22A  Gabel Shim 3 401 Schraube Screw 8
*25 Abstandsstiick Gleitringdichtung TM Spacer 1 0403  Schraube Screw 16
:27 Nutmfutter Locking nut 1 406 Schraube Screw 2
28 Passfeder Key 1
30 Passfeder Key 1 :‘1’; Schraube g"’ ew ;
31 Lager Bearing 1 Schraube crew
gi tagerd o gearing — : Fig. A and B Ausfiihrung /C  Version /C
agerdeckel vorne riven-end bearing cover Py -
35 Lagerdeckel hinten Non driven-end bearing cover 1 ::A g:gm::g gz:; Zzg 3
41A _ Gleitringdichtung Mechanical seal 1 70 Schmiernippel Greaser 2
41P Gleitringdichtung Mechanical seal 1 7 Kompensationsring Compensating ring 3
046  Dichtung Gasket 4
51 O-Ring 0O-ring 2 * Ausfiihrung aus Edelstahl Stainless Steel Execution
60 Ventil Valve 2 O Optional Optional
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FLUSSIGKEITSRING-VAKUUMPUMPEN
Liquid ring vacuum pumps RVS 30-40

SCHNITTZEICHNUNG MIT STUCKLISTE - Sectional drawing with part list
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Pos. Teil Beschreibung Part description N° of parts Pos. Teil Beschreibung Part description Ne of parts
1A Vorderer Korper Driven-end body 1 70 Schmiernippel Greaser 2
1P Hinterer Korper Non driven-end body 1 75 Stopfen Plug 4
2 Laufrad Impeller 1 75C Stopfen Plug 1
6 Gehause Casing 1 79 Stopfen Plug 1
7 Welle Shaft 1 82 Zugstange Tie rod 8
8E Platte Plate 2 89 Mutter Stopfbuchse Stud nut 4
9 Lagerbock Bearing bracket 2 124 Seegerring Circlip 1
014  Sammler Manifold 2 125 Seegerring Circlip 2
16 Inspektionsklappe Inspection cover 4 200 Mutter Nut 16
17 Lagerdistanzscheibe Bearing locking spacer 1 0203 Mutter Nut 24
18 Stopfbuchse Gland 2 205 Mutter Nut 4
19 Stopfbuchsbrille Gland ring 2 207 Mutter Nut 6
20 Laternenring Lantern ring 2 401 Schraube Screw 8
21 Wellenlaufbuchse Shaft sleeve 2 0403 Schraube Screw 24
22A  Regulierungsring Adjusting ring 1 404 Schraube Screw 24
*26  Selbstsichernde Mutter Self-locking nut 1 406 Schraube Screw 2
28 Passfeder Key 1 410 Schraube Screw 8
29 Passfeder Key 2
30 Passfeder Key _ 1 Fig. A Ausfiihrung Gleitringdichtung Mechanical Seal Version
3 Lager Bearing 1 5 Flansch Gleitringdichtung Mechanical seal flange 2
32 Lager Bearing _ 1 25 Sperrring Lock ring 2
34 Lagerdeckel vorne Driven-end bearing cover 1 41A_ R-Gleitringdichtung (Steuers.) R-Mechanical seal (drive s.) 1
35 Lagerdeckel hinten Non driven-end bearing cover 1 1P L-Gleitringdichtung - L-Mechanical seal 1
42 Packungsring Packing ring 10 51 Dichtung Gasket 2
4 Dichtring Seal ring 2(1%) 88 Schraube Screw ]
44A _ Dichtring Seal ring 1 M4 Schraube Screw )
046 Dichtung Gasket 4
47 O-ing 0-ring 2 Fig. B Ausfiihrung /C Version /C
60 Ventil Valve 2 A L Beari 1
60A__Ventildeckel Valve cover 1 ager earing
60B  Ventildeckel Valve cover 1 N . . .
62 Ventilsteuerstift Valve pilot pin 3 Aus_fuhrung aus Edelstahl Star{:less Steel Execution
64 Kompensationsring compensating ring 4 O Optional Optional
68 Spannstift Flexible pin 4
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FLUSSIGKEITSRING-VAKUUMPUMPEN RVS 60
Liquid ring vacuum pumps
SCHNITTZEICHNUNG MIT STUCKLISTE - Sectional drawing with part list
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Pos. Teil Beschreibung Part description N° of parts Pos. Teil Beschreibung Part description N° of parts
1A Vorderer Korper Driven-end body 1 60A Ventildeckel Valve cover 1
1P Hinterer Korper Non driven-end body 1 60B  Ventildeckel Valve cover 1
2 Laufrad Impeller 1 62 Ventilsteuerstift Valve pilot pin 6
6 Gehause Casing 1 64 Tellerfeder Cup spring 4
7 Welle Shaft 1 65 Sicherungsscheibe Tab washer
8E Platte Plate 2 68 Spannstift Flexible pin 4
9 Lagerbock Bearing bracket 2 70 Schmiernippel Greaser 2
014 Sammler Manifold 2 75 Stopfen Plug 4
16 Inspektionsklappe Inspection cover 4 75C Stopfen Plug 1
17 Lagerdistanzscheibe Bearing locking spacer 1 79 Stopfen Plug 1
18 Stopfbuchse Gland 2 82 Zugstange Tie rod 8
19 Stopfbuchsbrille Gland ring 2 89 Stiftschraube Stud nut 4
20 Laternenring Lantern ring 2 200 Mutter Nut 16
21 Wellenschutzhiilse Shaft sleeve 2 0203 Mutter Nut 32
22A  Regulierungsring Adjusting ring 1 205 Mutter Nut 4
23A  Distanzstiick Lager Bearing spacer 2 207 Mutter Nut 6
*26  Selbstsichernde Mutter Self-locking nut 1 401 Schraube Screw 8
28 Passfeder Key 1 0403  Schraube Screw 32
29 Passfeder Key 2 404 Schraube Screw 24
30 Passfeder Key 1 406 Schraube Screw 2
31 Lager Bearing 1 407 Schraube Screw 1
32 Lager Bearing 1 410 Schraube Screw 8
34 Lagerdeckel vorne Driven-end bearing cover 1
35 Lagerdeckel hinten Non driven-end bearing cover 1 Fig. A Ausfiihrung Gleitringdichtung Mechanical Seal Version
42 Packungsring Packing ring 12 5 Flansch Gleitringdichtung Mechanical seal flange 2
4 Dichtring Seal ring 2 41A_ R-Gleitringdichtung (Steuers.) R-Mechanical seal (drive s.) 1
44A _ Dichtring Seal ring 1 #P___L-Gleitringdichtung - L-Mechanical seal 1
046  Dichtung Gasket 4 88 Schraube Screw ]
47 0-Ring O-ring 2 : -
50 Ventil Valve 7 O Optional Optional
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